Erklarung zur Namensfiihrung eines volljahrigen Kindes
(§ 1617 BGB, Art. 48 EGBGB)

Hinweis liber die Zustandigkeit

Ist die Geburt nicht in einem deutschen Geburtenregister beurkundet, so ist das
Standesamt fiir die wirksame Entgegennahme der Namenserklarung zustédndig, in dessen
Zusténdigkeitsbereich die/der Erkldarende ihren/seinen Wohnsitz hat oder zuletzt hatte oder
ihren/seinen gewodhnlichen Aufenthalt hat.

Eine Zustandigkeit des Standesamts | in Berlin ist bei Fehlen eines Registereintrags nur gegeben,
wenn die/der Erklarende nie im Inland wohnhaft war. Auch ein lange zuriickliegender inlandischer
Wohnsitz (als Kind) begriindet die Zustandigkeit des fritheren Wohnsitzstandesamtes.

Mutter / 1. Elternteil (Familienname, Geburtsname, Vornamen; Geburtsdatum und -ort, Wohnort, Staatsangehérigkeit, E-Mail)

Familienstand der Mutter/ des 1. Elternteils im Zeitpunkt der Geburt des Kindes:

[ 1 ledig [] verheiratet []in einer Lebenspartnerschaftlebend [ | geschieden [ ] verwitwet
[] Lebenspartnerschaft aufgehoben [ | Lebenspartnerschaft durch Tod aufgelést [ ]

Anzahl aller Ehen/Lebenspartnerschaften: []0 []1 []2 []3undmehr
Vater / 2. Elternteil (Familienname, Geburtsname, Vornamen, Geburtsdatum und -ort, Wohnort, Staatsangehérigkeit, E-Mail)

[ ] EheschlieRung/Lebenspartnerschaft der Eltern am (Datum)
in (Ort)

Kind (Familienname, alle Vornamen, Wohnort, Geburtstag und -ort, Staatsangehorigkeit)

(Fruherer) inlandischer Wohnsitz?
] nein, ich war bisher noch nie (auch nicht als Kind) im Inland wohnhaft
[ ja: (letzte) inlandische Anschrift:

Liegt eine Adoption oder Leihmutterschaft vor?
[ nein []ja, das Kind ist adoptiert [ ] ja, das Kind entstammt einer Leihmutterschaft

[] Weitere (auch volljahrige) Kinder dieser Eltern (Familienname, Vornamen, Geburtstag und —ort):

[] Es gibt keine weiteren (auch volljihrigen) Kinder dieser Eltern

Inhaber der elterlichen Sorgeim Zeitpunkt der Geburt(en) des Kindes/der Kinder:
[] beide Elternteile [_] Mutter / 1. Elternteil [_] Vater / 2. Elternteil

gewohnlicher Aufenthalt des Kindes / der Kinderim Zeitpunkt der Geburt in:
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Bei Geburt vor dem 01.04.1994:

[] Mein Familienname wurde in einem in dem Zeitraum vom 01.09.1986 bis 31.03.1994 ausgestellten
deutschen Identitatspapier / Personenstandsbuch eingetragen (Nachweis ist beigefligt).

[ ] Mein Familienname wurde nicht in einem in dem Zeitraum vom 01.09.1986 bis 31.03.1994 ausgestellten
deutschen Identitatspapier / Personenstandsbuch eingetragen.

Erklarung ’

[] Meine Namensfiihrung ist fiir den deutschen Rechtsbereich noch nicht festgelegt.

1 Ich bestimme als volljéhriges Kind fiir mich den Familiennamen (bitte eintragen):

L] (der Mutter / des 1. Elternteils)

Erklarung des volljahrigen
o
[« 8
[

Kindes (analog § 1617 BGB)

a

(des Vaters / 2. Elternteils)

] Ich fiihre im deutschen Rechtsbereich bereits einen Familiennamen.

C
O ~
m
§’ O [ Ich schlieBe mich der nachtriglich bestimmten Ehenamensfiihrung meiner Eltern an und
S % fiihre kiinftig den Familiennamen:
o N
> —
22 (Ehename der Eltern)
S @
2 [ Ich schlieBe mich der gednderten Familiennamensfiihrung meines namensgebenden
s O . . . . i
572 Elternteils an und fiihre kiinftig den Familiennamen:
¥
w (Familienname des namensgebenden Elternteils)
[l Meine Namensfiihrung unterliegt gemaB Art. 10 Abs. 1 in Verbindung mit
Art. 5 Abs. 1 EG BGB deutschem Recht.
Ich habe durch Registrierung meiner Geburt im EU-Staat:
(gegebenenfalls abweichend vom deutschen Recht) den folgenden Geburtsnamen:
(Familienname, gegebenenfalls mehrteilig)
% (all e Vornamen) sowie gegebenenfalls
m
8 (sonstige Namensteile wie Vatersnamen oder Mittelnamen)
o)
~ erworben.
£
<

Ich bestimme daher
(] fiir die Zukunft (mit Zugang bei dem zustédndigen deutschen Standesamt)

(] riickwirkend auf den Zeitpunkt der Eintragung in das Personenstandsregister des
anderen EU-Staates (Das Datum der Registrierung ist entsprechend nachzuweisen.)

den in dem anderen EU-Staat erworbenen Namen zu meinem Geburtsnamen fiir den
deutschen Rechtsbereich.

' Es ist eine Erklarungsmoglichkeit zu wahlen.
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Mir ist bekannt, dass diese Erklarung unwiderruflich ist.

Ich bin damit einverstanden, dass sich das Standesamt zur Erfiillung seiner gesetzlichen Aufgaben und zur Bear-
beitung meiner Erklarung mit mir und Dritten unter Verwendung personenbezogener Daten auch per E-Mail aus-
tauscht.

[ Ich wiinsche die Ausstellung von (Anzahl)
gebuihrenpflichtigen Bescheinigung(en) Gber die Wirksamkeit der Namenserklarung

[] Ich wiinsche keine Ausstellung von gebiihrenpflichtigen Bescheinigung(en) liber die Wirksamkeit der
Namenserklarung.

(Erklarende / Erklarender)

Die vorstehende Unterschrift beglaubige ich aufgrund der vor mir erfolgten Vollziehung.

Die Erklarende / Der Erklarende hat sich ausgewiesen durch

, Nr.

(Personaldokument)
ausgestellt am

Ort, Datum:

, den

(Siegel)

(Konsularbeamter / Konsularbeamtin)

Vordrucke mit mehreren Bléttern sind bitte untrennbar zu verbinden!
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Bitte Vordrucke mit mehreren Blittern untrennbar verbinden !

Wichtiger Hinweis: Ich wurde dariiber informiert, dass fiir die weitere Bearbeitung beim Standesamt in Deutschland zusatzliche Gebiihren
erhoben werden. Abhangig vom Standesamt sind diese Gebihren entweder per Bankiberweisung oder e-Payment (Paypal/Kreditkarte/Giropay)
zu begleichen. Sofern eine Zahlung beim zusténdigen Standesamt per e-Payment mdglich sein solite, bevorzuge ich diese Zahlungsmethode.

Meine E-Mail-Adresse fiir den Empfang der e-Payment-Verlinkung lautet:

Importante: Se me ha infermado sobre el pago adicional de tasas adicionales, ocasionadas por la tramitacion ante el registro civil en Alemania.
Dependiendo de la oficina de registro, estas deben ser cubiertas mediante transferencia bancaria o pago electrénico (PaypalTarjeta de crédito/Giropay).

En caso de que el registro civil correspondiente ofrezca la posibilidad de pago electronico, solicito me proporcionen el enlace con la informacion pertinente
a mi direccion de correo electronico vigente:
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